AATINIKA OEQPHTIKHYX KATEYOYNXHX I''AYKEIOY

A. No peta@pdoete 6T0 TETPAOIO GUS TO TUPOUKAT® UTOCTACLOTO:

Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter
Veientanam praedam non aequo iure divisam, absens dictator est factus; is
Gallos iam abeuntes secutus est: quibus interemptis aurum omne recepit.
Quod illic appensum civitati nomen dedit: nam Pisaurum dicitur, quod illic
aurum pensatum est. Post hoc factum rediit in exilium, unde tamen rogatus
reversus est.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Tu hominem investiga, quaeso, summaque diligentia vel Romam
mitte vel Epheso rediens tecum deduc. Noli spectare quanti homo sit. Parvi
enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et audaciam,
tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit esse quam
recuperatio fugitivi.

Movaoec 40

B. lTapatnpnoerc

l.a. Noa ypbwyete tovg TOMOVE MOV (MTovvTOl Yo Kabéva and
TO, TOPOUKATO OVGLOGTIKA:
iure: T1 00TIKY] KOl TNV O1TLOTIKT €ViKOD aplOpov.
civitati: 1 yevikl €VIKOD KOL TNV  OQOLPETIKN
nAnOvvtikov apiOuov.
hominem: 1tnv 0a@AIPETIKY] €EVIKOD KOl TN YEVIKN
TANOVVTIKOV aplOpov.
scelus: 1™ doTikn €VIKOV KOl TNV  OVOUOOCTIKN
TAnOvvtikov apiOuov.
recuperatio: tnv olTlOTIK] KOl TNV OQOALPETIKY EVIKOV
aptOpov.

Movaoec 5

B. Na ypdyete tovg TOMOVS oL {NTovvtal yio kKabeuid and
TIC TOPAKAT®O AVTOVLUIEG:
is: ™ yevikn €viKov Kol TNV dalTiotikn TAN0vvtikov
aptBpov oto yévog mov Ppicketar.



quibus: 1t JdoTikn €vVKOD KOl TNV  OVOUOGTIKN
TANOVVTIKOV aplBuov oto OnAvkd yEvoc.

hoc: ™ 7yevikn evikod kol tnv oaltiatiky wAnOvviikov
aptOpov oto yévog mov Ppicketat.

Movaoeg 6
No uetopépete 010 T6TPOOIO GAS TOV TOPOKATOD TIVOKO KOl

VO, COUTANPDOETE OTO KEVA TOV TODE TOTOVS TOV (HTODVTOIL
(vo. oratnpnBel to yévog, o aplOuoc kai n ttwon).

OeT1KOGg YVYKPLTIKOG YrepOeTikog
parvi

gratius

Movaoeg 4

secutus est: Noa ypdyete TNV VTOTOKTIKY O6TO 1010
npdcsmno Kol aplOud ce 6A0VLG TOLG YPOVOLS (Yo TOVG
TEPLPPOAGTIKOVS TOTOVS Vo AdPete VTOY™N TO VTOKEIUEVO).

Movaoeg 5

Na ypayete tovg TOTOVS mMov (Nrtovvial yio kobéva amo
TO TOPUAKATO PIUOTO:

recepit: to B’ evikd TWPOCO®NO TNC VMTOTOKTIKNG TOV
TOPATATIKOD GTN @OV Tov BpiokeTat.

dedit: 1o vy wAnOvvtikd wPOGOMO TNG OPLOTIKNG TOV
EVEGTOTO CTNV 1010 QO V.

dicitur: 1o 1610 TpdGOTO TNG OPLGTIKNG TOV UEAAOVTO GTN
eovn mov Ppioketar.

rediit: 10 o' &evikO T@WPOGOTO 1TNG OPLGTIKNG TOVL
TOPATATIKOD GTNV 1010 p®VT.

investiga: tnv aQalpETIKY] TTOGT TOV GOVLTIVOV.

mitte: To omApELEATO EVECTMOTO Kol HEAAOVTO OTNV
TaOnTIKn POVvN.

deduc: 10 B’ WANOLVTIKO TPOCONO TNC TWPOGTAKTIKNG
EVEGTOTO GTN @OVN mov PpiockeTat.



noli: to PB° e&vikd6 @wpdowmo NG OPLGTIKNG TOV
TOPOUKELULEVOV.
possit: 10 Y 7wANOvvTiKO TWPOGOMO TNG VTOTAKTIKNG

VIEPGVVTEAIKOV.
Movaoeg 10

dictator, is, civitati, Romam, Epheso, preti:
No yopakTnpicete GLVTAKTIKOC TIC TAPATAV® AEEELS TOV

KELWEVOV OV cag 60Onkav.
Movaoec 6

ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi:
No avayvopicete TNV TOPATAVEO OEVTEPEVOVGA TPOTACT
KOl VO O1TIOAOYTCETE TOV TPOTO EL6AYOYNG KAl EKPOPAG

™g.

Movaoec 5
Noli spectare: No ekQpAaceTe TNV ATAYOPELGT WE TOV
dAAo tpoOTO.

Movaoeg 4

Noli spectare quanti homo sit: T'ta t dgvtepevovca
TPOTACT AVTNAG TNG TEPLOOOV VA ONADGETE TO €100G NG,
Vo 01KOLOAOYNGETE TOV TPOTMO €KQOPAC TNG KOl Vo TN

uetapépete otov €vHH Adyo.
Movaoeg 9

Tu hominem investiga: Noa petatpéyete tnv mpdodTOoN

avtn o€ PovAntikn eéaptouevn and ™ ¢pdon Cicero

illum monebat (= o Kiképov copufovieve exeivov).
Movaoeg 6

AITANTHXEIX

A. Metagppaon

Tote o KaptArog, o omoiog eiye mapapeivel €£6p16Tog Yo TOAD
Kalpd kovtd otnv Apdaia, e§attiag tng Aeiag and tovg Bniovg,
n omoia 0ev eiyxe polpactel akpifodikata, £y1ve d1KTATOPOS OV



Kal anovciale: avtdg akorlovOnoe tovg N'arkdteg, mov NON
amoy®povoav: a@ov Tovs eEoA00pevce, mMpe Ticw OAO TO
YPLGAPlL. Avtd emeldn (vyiotnke ekel, £dwoe To Ovoua GTNV
noArteia: yioti (dnAadn) Aéyetal [Ticavpo, emeldn kel
Cvyiotnke 10 ypvodetl. Metd tnv tpdén avtn o Kauidiog
enéotpeye otNV €§opia, amd 6mTOV OU®G YOPLGE ALPOV TOV
TAPOAKAAEGAV.

Avalntnoe ta iyvn 10V OvOpOMOV, MOPOKAAD, Kol UE TAPO
TOAV peyaAn emuérero eite oteihe tov otn Poun, eite pépe tov
nali cov emotpépoviag and tnv Eepeco. Mn og anacyoincel
n6co Kootilel o dvOpwmoc. INati €xer pikpn aia, 6molog eivat
1060 TIMOTEVIOG. AAAG, eCattiag TnG eAeelvig mpAENC KAl TOVL
Opdoovg tov doVAOV TOGO MOAL opyictnke o Alcwnog, ®GTE
timota 0¢ Oa pumopovoe va gival mo gvydpicoTto ¢’ avTOV Oamd
TNV EXAVAKTNGT TOV OpaAmETN.

B. lTapatnpnoerc:

l.a. Singularis Dativus: iuri
Singularis Accusativus: us
Singularis Genitivus: civitatis
Pluralis Ablativus: civitatibus
Singularis Ablativus: homine
Pluralis Genitivus: hominum
Singularis Dativus: sceleri
Pluralis Nominativus: scelera
Singularis Accusativus: recuperationem
Singularis Ablativus: recuperatione

B. Singularis Genitivus: eius
Pluralis Accusativus: €0s
Singularis Dativus: cui



Pluralis Nominativus: quae

Singularis Genitivus: huius
Pluralis Accusativus: haec

Y. OgTik0g XoykprTiKOoc YmepOeTIKOG

parvi minoris minimi
gratum  gratius gratissimum
2.a. Coniunctivus
Praesens: sequatur
Imperfectum: sequeretur
Futurum: secuturus sit
Perfectum: secutus sit

Plusquamperfectum: secutus esset
Futurum exactum: -

B. Coniunctivus Imperfectum: reciperes
Indicativus Praesens: dant
Indicativus Futurum: dicetur
Indicativus Imperfectum: redibam
Supinum Ablativus: investigatu
Infinitivus Praesens: mitti
Infinitivus Futurum: missum 1iri
Imperativus Praesens: deducite
Indicativus Perfectum: noluisti

Coniunctivus Plusquamperfectum: potuissent

3. a.

dictator: Katnyopobuevo oto vmokeipevo tov prnuoatog factus
est (Camillus).

is: Ymokeipevo tov pijpuatog secutus est.

civitati: ' Eppeco avtikeipevo tov pnuatoc dedit.

Romam: AnpdOetn aitiatikn mov dNAOVEL Kivnon Tpog TOmo.
Epheso: AnpobBetn agaipeikn mtov dniovel kivnon and tomo.
preti: 'evikn tng aenpmuévng vAikng aéioc.



B. Agvtepedovoa ETPPMNUATIKT] GUUTEPACUATIKT] TPOTAGT TOV
E10AYETAL HE TO OLUMEPOACUOTIKO oVvoeopuo ut (nthil —
APVNTIKY]) KOl EKQEPETOL LE VTOTOKTIKN YlOTi GTN AATIVIKY TO
anotéAecpo Bempeital H1O VTOKEIUEVIKY) KOTAGTOGN YPOVOVL
Eveotota (possit) yiati eEaptdtal and pnuo apKTIKov YpOVOL
(adfectus est — Ilapoakeipevoc pe onupacio Eveotota).
Avagépetar oto mapov. Exyovue 1dtopopeioc ¢ mpog v
akoAovBio TV YpOVOV (GVYYPOVIGUOC 1TNG KOPLOC UE TN
deVTEPEVOVGO TPATACT)). XTNV KVUPLa TPOTACT TPOonyeitar 1
OEIKTIKT avVT®VL Ui tanto.

v. Ne spectaveris

4. a. quanti homo sit: Agvtepegvovca TAAYLO EPOTNUOTIKN
OVGLOCTIKY UEPLKNG AYVOlOC ®C OVTIIKEILEVO TOVL OATAPEUPATOV
spectare. Exeépetar pe Ymotaxktik® vyiati oto  AoTivikd
Dewpeitar Ot1 n €Edptnomn O1veEl VTOKELUEVIKN YpPOLd CTO
TEPLEYOUEVO TNG mpoTacng, ypovov Eveotdta (sit) kabodg
eCaptdtol and pnuo apktikov ypoévov (spectare — noli) kot
ONAMOVEL TO GVYYPOVO GTO TAPOV.

Ev0v¢ Loyog: «Quanti homo est?»

B. Cicero illum monebat ut hominem investigaret.

Ta Oéuoato emiueAndnxav ta OOVTLOTHOLA
«OMOKENTPO» ®Awoomoviov.

KaxoAlvon K. - Zitapa @. - Xatlnrtooumavn M.



